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UTKAST TILL

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr...

avden ...

om indring av protokoll 31 till EES-avtalet,

om samarbete inom sirskilda omriden vid sidan av de fyra friheterna

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-avtalet), sérskilt

artiklarna 86 och 98, och
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av foljande skal:

(1) De avtalsslutande parterna erkinner det befintliga formella samarbete inom unionens
rymdprogram som inréttats genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2021/696". De vill bygga vidare pa detta starka partnerskap och utvidga samarbetet
till komponenten for statlig satellitkommunikation (Govsatcomkomponenten) i unionens
rymdprogram och till det program for sdker konnektivitet som inrittats genom

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/5882.

(2) Det samarbete som de avtalsslutande parterna 1 EES-avtalet enades om 1 gemensamma
EES-kommitténs beslut nr 319/2021 av den 29 oktober 2021 bor utvidgas till att omfatta

Govsatcomkomponenten i unionens rymdprogram.

3) Det ar lampligt att utvidga samarbetet mellan de avtalsslutande parterna i EES-avtalet till
att omfatta Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/588.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om
inrdttande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyra och om
upphdvande av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU) nr 377/2014
och beslut nr 541/2014/EU (EUT L 170, 12.5.2021, s. 69,

ELLI http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2023/588 av den 15 mars 2023 om
inrdttande av unionens program for sidker konnektivitet for perioden 2023-2027 (EUT L 79,
17.3.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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Villkoren for deltagande for Eftastaterna och deras institutioner, foretag, organisationer

och medborgare i Europeiska unionens program faststills i EES-avtalet, sarskilt artikel 81.

Avtalen mellan unionen och de respektive Eftastaterna om sékerhetsforfaranden for utbyte

av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter bor tas i beaktande.

Ytterligare samarbetsprinciper kan vid behov faststédllas gemensamt av de avtalsslutande

parterna for omraden som inte omfattas av detta beslut.

Eftastaternas deltagande i Govsatcomkomponenten och programmet for siker
konnektivitet pd grundval av EES-avtalet dr av dmsesidigt intresse for de avtalsslutande

parterna.

Det ar lampligt att Islands och Norges deltagande i programkommittéer, arbetsgrupper och
annan verksamhet som f6ljer av Govsatcomkomponenten och programmet for siker
konnektivitet inleds fran och med den 1 september 2024, oavsett nir detta beslut antas eller
huruvida uppfyllandet av eventuella konstitutionella krav for detta beslut anméls efter

den 10 juli 2025.

Pa grundval av att Island och Norge blir anvdndare av Govsatcomkomponentens kapacitet
och tjénster kommer Island och Norge att bidra ekonomiskt till de EU-4taganden som

budgeterats for Govsatcomkomponenten for rikenskapsaren 2021-2024.
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(10) Pé grundval av att Island och Norge blir anvéndare av kapaciteten och tjdnsterna i
programmet for sédker konnektivitet kommer Island och Norge att bidra ekonomiskt till de
EU-ataganden som budgeterats for programmet for sdker konnektivitet for

budgetaren 2023 och 2024.

(11) Bidragen faststills vid denna tidpunkt pa grundval av betydande investeringar som gjorts
under de forsta dren av programmets genomforande. Dessa investeringar avser skapandet
av infrastruktur som kommer att anvéndas av alla deltagare i1 systemet, inklusive Island och

Norge.

(12) Protokoll 31 till EES-avtalet bor déarfor dndras s att detta utvidgade samarbete kan dga

rum.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Artikel 1 1 protokoll 31 till EES-avtalet ska dndras pa foljande sétt:
1. Punkt 8e ska dndras pa foljande sitt:
a) Iled a ska orden “den statliga satellitkommunikationen (Govsatcom) och” utga.
b)  Leden b—o ska betecknas c—p.
c)  Foljande led ska lidggas till efter led a:

”b) En Eftastat far bli deltagare i komponenten for statlig satellitkommunikation
(Govsatcomkomponenten) under forutsittning att ett sirskilt avtal ingas i

enlighet med artikel 7.2 i forordning (EU) 2021/696.”
d)  Texteniled c ska ersittas med foljande:

“Eftastaterna ska bidra ekonomiskt till de verksamheter som anges i led a i enlighet

med artikel 82.1 a i avtalet och protokoll 32 till avtalet.

Eftastaterna ska bidra ekonomiskt till de verksamheter som anges 1 led b 1 enlighet
med artikel 82.1 a i avtalet och protokoll 32 till avtalet efter ingdendet av ett avtal
enligt led b.
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Pa grundval av artikel 82.1 ¢ och 82.2 i EES-avtalet och i enlighet med artikel 1.8
och 1.9 i protokoll 32 till EES-avtalet ska Island dessutom, efter ingédendet av ett
avtal enligt led b, bidra med 98 000 (nittioattatusen) EUR till
Govsatcomkomponenten for rakenskapsaren 2021-2024. Detta belopp ska betalas ut
i form av tre lika stora delbetalningar som ska inga i betalningsbegéran for
budgetaren 2025, 2026 och 2027, i enlighet med artikel 2.2 forsta stycket i

protokoll 32.

P& grundval av artikel 82.1 ¢ och 82.2 1 EES-avtalet och i enlighet med artikel 1.8
och 1.9 i protokoll 32 till EES-avtalet ska Norge dessutom, efter ingdendet av ett
avtal enligt led b, bidra med 1 896 000 (en miljon attahundranittiosextusen) EUR till
Govsatcomkomponenten for radkenskapsaren 2021-2024. Detta belopp ska betalas ut
1 form av tre lika stora delbetalningar som ska inga i betalningsbegéran for

budgetaren 2025, 2026 respektive 2027, i enlighet med artikel 2.2 forsta stycket i

protokoll 32.”
e) Ileddska ”led b” ersittas med “’led ¢”.
f)  Texten i led o ska ersittas med foljande:
”For Liechtensteins del ska denna punkt inte gélla forrdn gemensamma
EES-kommittén har fattat beslut dirom.”
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2.

Foljande punkt ska inforas efter punkt 8e:

"8f. a)

b)

Eftastaterna ska delta i den verksamhet som kan bli foljden av f6ljande

unionsakt:

— 32023 R 0588: Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/588
av den 15 mars 2023 om inréttande av unionens program for saker
konnektivitet for perioden 2023-2027 (EUT L 79, 17.3.2023, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).

En Eftastat far bli deltagare i unionens program for sdker konnektivitet under
forutséttning att ett sirskilt avtal ingds i enlighet med artikel 39.1 i férordning

(EU) 2023/588.

Eftastaterna ska bidra ekonomiskt till de verksamheter som angesiled ai
enlighet med artikel 82.1 a i avtalet och protokoll 32 till avtalet efter ingdendet
av ett avtal enligt led b.

Pé grundval av artikel 82.1 ¢ och artikel 82.2 i EES-avtalet och i enlighet med
artikel 1.8 och 1.9 i protokoll 32 till EES-avtalet ska Island dessutom, efter
ingdendet av ett avtal enligt led b, bidra med ett belopp pa 510 700
(femhundratiotusen sjuhundra) EUR for budgetaren 2023 och 2024. Detta
belopp ska betalas ut i form av tre lika stora delbetalningar som ska ingé i
betalningsbegiran for budgetaren 2025, 2026 respektive 2027, 1 enlighet med
artikel 2.2 fOrsta stycket 1 protokoll 32.
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d)

Pé grundval av artikel 82.1 c och artikel 82.2 i EES-avtalet och i enlighet med
artikel 1.8 och 1.9 i protokoll 32 till EES-avtalet ska Norge dessutom, efter
ingdendet av ett avtal som avses i led b, bidra med ett belopp pa 10 124 000
(tio miljoner etthundratjugofyratusen) EUR f6r budgetaren 2023 och 2024.
Detta belopp ska betalas ut i form av tre lika stora delbetalningar som ska inga
1 betalningsbegéran for budgetaren 2025, 2026 och 2027, i enlighet med
artikel 2.2 forsta stycket i protokoll 32.

Denna punkt ska inte gélla Liechtenstein forrdn gemensamma EES-kommittén

har fattat beslut ddrom.”

Artikel 2

Detta beslut trider 1 kraft dagen efter det att den sista anmélningen enligt artikel 103.1 1 EES-avtalet

har gjorts.”

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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Artikel 3

Detta beslut ska offentliggdras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning.

Utféardat 1 Bryssel den ...

Pa gemensamma EES-kommitténs
vagnar

[...]
Ordférande

[..]

Sekreterarna for gemensamma

EES-kommittén
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